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LATÍN II 

 

Instrucciones: a) Duración: 1 hora y 30 minutos. 

b) El estudiante ha de elegir y desarrollar en su totalidad una de las opciones propuestas, no pudiendo, 
en ningún caso,  combinar ambas. 

c) Se permite el uso de cualquier diccionario latino, incluidos los apéndices gramaticales. 

d) La puntuación de cada pregunta está especificada tras el correspondiente enunciado. 

 

 

OPCIÓN A 
 

1. Traduzca el siguiente texto (valoración: hasta 6 puntos) 
Primero distribuye la tropa en el río y, a continuación, fortifica el campamento 

In eo flumine pons erat. Ibi praesidium ponit et in altera parte fluminis Q. Titurium 
Sabinum legatum cum sex cohortibus relinquit; castra in altitudinem pedum duodecim vallo 
fossaque duodeviginti pedum muniri iubet. 
- Q. Titurius  Sabinus: “Quinto Titurio Sabino” 
 
2. Analice desde el punto de vista morfosintáctico la frase subrayada (valoración: hasta 1 
punto). 
 
3. Señale términos españoles derivados de los vocablos vitam y plenum, indicando los 
procedimientos de su evolución (valoración: hasta 1 punto). 
 
4. Desarrolle la siguiente cuestión (valoración: hasta 2 puntos)  

La oratoria y la retórica (Cicerón, Quintiliano). 
 
 

OPCIÓN B 
 

1. Traduzca el siguiente texto (valoración: hasta 6 puntos) 
Catilina y Manlio son considerados enemigos en Roma 

Catilina, dum vicinitatem armis exornat, cum fascibus atque aliis imperii insignibus in 
castra ad Manlium contendit. Cum haec Romae comperta sunt, senatus Catilinam et Manlium 
hostes iudicat. 
-vicinitas, -atis (f): “vecindad” 
 
2. Analice desde el punto de vista morfosintáctico la frase subrayada (valoración: hasta 1 
punto).  
 
3. Señale términos españoles derivados de los vocablos causam y mutare, indicando los 
procedimientos de su evolución (valoración: hasta 1 punto). 
 
4. Desarrolle la siguiente cuestión (valoración: hasta 2 puntos)  
 La épica (Virgilio, Lucano). 
 


